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Legende German

4}//\ Beginn/Ende der Schulpflicht

O Ende der Ausbildungspflicht
A Austritt aus dem Bildungssystem
T Typischer Bildungsverlauf
----- > Ubergang zwischen Bildungsgingen

Bildungsgang in Teilzeit

Berufliche Ausrichtung
(im tertidaren Bereich gemaR nationaler Definition)

Bildungsgang kann sowohl dual als auch nicht dual angeboten
werden

Einheitliche Struktur des Bildungsgangs
(integrierte ISCED-Stufen)

Bildungsgange konnen innerhalb derselben Schulform
angeboten werden

Ubergang nicht méglich

1

Diploma Bezeichnung des Hochschulgrads oder Abschlusszeugnisses

ECTS Européisches System zur Ubertragung und Akkumulierung
von Studienleistungen (Leitungspunkte)

NQF L Niveau im nationalen Qualifikationsrahmen

2023 Bezugsjahr (Schuljahr 2022/2023 auf der nordlichen Halbkugel)

* Das theoretische Eintrittsalter bezieht sich auf das durch Gesetze oder anderweitige Regelungen
bestimmte Lebensalter. Das tatsachliche Eintrittsalter kann je nach Bildungsgang davon abweichen.



Légende French

Q/A Age de début/fin de la scolarité obligatoire

O Fin de la formation obligatoire

A Points de sortie reconnus du systeme éducatif
T Flux typique d’éleves/étudiants

----- > Transfert d’'un programme a un autre

Programme concu pour une scolarisation a temps partiel

Orientation technique/professionnelle
(conformément a la définition nationale au niveau tertiaire)

Programme pouvant étre proposé dans le cadre d’un
apprentissage standard ou en alternance

Structure unique (niveaux CITE intégrés)

Programmes pouvant étre dispensés dans la méme
structure scolaire

Transfert non autorisé aux points de croisement

1

Diploma Nom du diplome ou de la certification
ECTS European Credit Transfer and Accumulation System (crédits)
NQF L Cadre national des certifications - Niveau

2023 Année de référence (année scolaire 2022/2023
dans I’hémisphére Nord)

*Les ages théoriques d’entrée sont ceux établis par la loi et la réglementation pour I'entrée dans un
programme spécifique ; les ages réels d’entrée peuvent varier selon le programme.



Lege n d a Italian

Q/A Eta di inizio/fine dell’ istruzione obbligatoria

O Eta di fine della formazione obbligatoria

A Punti d’uscita riconosciuti dal sistema educativo
T Percorso tipico degli studenti

----- > Trasferimento da un programma all’altro

Programma disegnato per I'impegno a tempo parziale

Istruzione pratica, tecnica e professionale
(secondo la definizione del paese al livello terziario)

Programma che puo essere offerto in forma duale oppure
non-duale

Struttura unica (livelli ISCED integrati)

Programmi offerti nella stessa struttura scolastica

Incrocio di percorsi dove il trasferimento dall’uno all’altro
non sia possibile

1

Diploma Nome del diploma, laurea o certificato
ECTS Sistema Europeo di Trasferimento e Accumulazione dei
Crediti

NQF L Livello del Quadro Nazionale delle Qualifiche

2023 Anno di riferimento (corrispondente in questo caso all'anno
scolastico 2022/2023 nell’emisfero nord)

* L'eta teorica di inizio ¢ I'eta d'ingresso in un corso di studi secondo la normativa in vigore; |'eta
d'ingresso effettiva degli studenti puo essere diversa da quella teorica



